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Declaracao de conformidade: os produtos marcados com este simbolo cum-
prem todas as regras comunitarias aplicaveis do Espaco Econdmico Europeu.
Leia impreterivelmente este manual de instrucoes antes da coloca¢ao em
A funcionamento.
L]
@ Use protecdo auditiva.
Use dculos de protecao.
¢
‘ Proteja o aparelho da chuva e da humidade.
Retire sempre a ficha de alimentacao da tomada em caso de avarias ou para
efetuar trabalhos de manutencao e limpeza
A Atencao!
a/ Aj§ Mantenha uma distancia adequada em relacao a outras pessoas, no-
&/ meadamente criancas e animais. Aten¢ao as pecas projetadas.
"""';'“' Atencdo! 0 aparador de relva funciona por inércia.
@ P44 4I[ﬁ|>
()
J
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0 nivel de poténcia acustica garantido LWA é de 96 dB.

0 selo “Seguranca Aprovada” (marca GS) certifica que um produto testado cumpre aos
requisitos da norma de seguranca do produto alemao. A marca GS indica que a sequ-
ranca e a satde das pessoas nao estao em perigo quando o produto é usado para o fim
previsto ou previsivel.
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Perigo:

Ao utilizar aparelhos, tém de ser respeitadas
algumas medidas de sequranca para evitar
ferimentos e danos. Por conseguinte, leia
atentamente este manual de instrugoes
original/estas instrucdes de sequranca.
Guarde-os num local sequro, para que 0s
possa consultar sempre que necessario. (aso
passe o aparelho a outras pessoas, entreque
também este manual de instrugdes original/
estas instrugoes de sequranca. Nao nos
responsabilizamos pelos acidentes ou danos
causados pela nao-observancia deste ma-
nual e das instrucdes de sequranca.

Este manual de instrucdes também pode ser
descarregado em formato PDF da nossa pa-
gina de internet www.Einhell-Service.com.

1. Instrugoes de seguranca

Instruces de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

Perigos para criangas e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas (por exemplo pessoas
parcialmente deficientes e idosas com li-
mitacoes fisicas e mentais) ou sem expe-
riéncia nem conhecimentos (por exemplo
criangas mais velhas).

Mantenha as criancas afastadas do apa-
rador de relva e do cabo de ligacao.

Nao deixe o aparador de relva sem vigi-
lancia durante o funcionamento.

Nao deixe as criangas brincar com a
pelicula de embalagem. As criancas
podem ficar presas na mesma e asfixiar.

Perigo

Leia todas as instru¢oes de seguranca e
indicacoes. 0 incumprimento das instru¢oes
de seguranca e indicagdes pode provocar
choques elétricos, incéndios e/ou ferimentos
graves. Guarde todas as instrucoes de se-
guranca e indicag¢des para consultar mais
tarde.

A designagdo “ferramenta elétrica” usada
nas instrucdes de sequranca refere-se as fer-
ramentas alimentadas por corrente elétrica
(com cabo elétrico) e as ferramentas alimen-
tadas por acumulador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho
limpa e bem iluminada. Areas de
trabalho desarrumadas ou com pouca
iluminagao aumentam o perigo de aci-
dentes.

Nao utilize a ferramenta elétrica em
ambientes potencialmente explo-
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sivos, onde haja liquidos, gases ou
poeiras inflamaveis. As ferramentas
elétricas produzem faiscas que podem
inflamar o pd ou os vapores.

Mantenha as criangas e outras pes-
soas afastadas durante a utilizacao
da ferramenta elétrica. Uma distracao
pode fazé-lo perder o controlo do apa-
relho.

Seguranga elétrica

A ficha de ligacao da ferramenta
elétrica tem de ser compativel com
a tomada. A ficha nunca pode ser
alterada. Ndo utilize fichas adapta-
doras em conjunto com ferramentas
elétricas com ligacao a terra. Fichas
nao alteradas e tomadas compativeis
diminuem o risco de choque elétrico.
Evite o contacto fisico com as super-
ficies ligadas a terra, como tubos,
aquecimentos, fogdes, frigorificos.
Existe um maior risco de choque elétri-
€0, se 0 seu corpo estiver em contacto
com a terra.

Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da humidade. A
entrada de dgua num aparelho elétrico
aumenta o risco de choque elétrico.
Nao utilize o cabo para outro fim que
nao o previsto, como para transpor-

tar ou pendurar a ferramenta elétrica
ou para retirar a ficha da tomada.
Mantenha o cabo afastado de fontes
de calor, do dleo, das arestas vivas ou
das partes moveis do aparelho. (abos
danificados ou emaranhados aumen-
tam o risco de choque elétrico.

Se trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, use apenas cabos
de extensao adequados para o exte-
rior. A utilizacao de um cabo de exten-
sao adequado para o exterior diminui o
risco de choque elétrico.

Se nao for possivel evitar o funciona-
mento da ferramenta elétrica num
ambiente himido, use um disjuntor
de corrente de falha. A utilizacao de
um disjuntor de corrente de falha dimi-
nui o risco de choque elétrico.

Seguranca das pessoas

Esteja sempre atento, preste atencao
a0 que esta a fazer e proceda de
modo sensato com uma ferramenta
elétrica. Nao utilize ferramentas
elétricas, se estiver cansado ou sob
a influéncia de drogas, alcool ou

de medicamentos. Um momento de
distracao durante a utilizacao da ferra-
menta elétrica pode causar ferimentos
graves.

~
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b) Use equipamento de protecao indi- peradas.
vidual e use sempre dculos de prote- | f) Use vestuario adequado. Nao use
¢ao. 0 uso de equipamento de prote¢ao vestuario largo ou joias. Mantenha
individual, como mdscara de protecao o cabelo, 0 vestudrio e as luvas afas-
contra o pé, calcado de seguranca tados das pecas em movimento. 0
antiderrapante, capacete de protecao vestudrio largo, as joias ou o cabelo
ou protecao auditiva, de acordo com o comprido podem ser apanhados pelas
tipo e utilizacao de ferramenta elétrica, pecas em movimento.
diminui o risco de ferimentos. g) Sepuderem ser montados dispositi-
¢) Evite uma colocacao em funciona- vos de aspiracao de po e dispositivos
mento inadvertida. Assegure-se de recolha de po, certifique-se de
de que a ferramenta elétrica esta que estes estao ligados e sao usados
desligada antes de pegar nela, de a corretamente. A utilizacao de um aspi-
transportar ou ligar a alimentacao de rador de pd diminui os perigos provoca-
corrente e/ou ao acumulador. Se tiver dos pelo po.
0 dedo no interruptor ao transportar a
ferramenta elétrica ou se o aparelhoes- | 4. Utilizacao e manuseamento da ferra-
tiver ligado quando estabelece a ligacao menta elétrica
a alimentacdo de corrente, hd oriscode | a) Nao sobrecarregue o aparelho. Uti-
acidente. lize a ferramenta elétrica adequada
d) Antes de ligar a ferramenta elétrica, para o seu trabalho. Trabalhe melhor e
retire as ferramentas de ajuste ou as com maior sequranca com a ferramenta
chaves de parafusos. A existéncia de elétrica adequada dentro da gama de
uma ferramenta ou chave numa peca poténcia indicada.
em rotacao do aparelho pode provocar b) Nao utilize ferramentas elétricas com
ferimentos. o interruptor danificado. Uma ferra-
e) Evite posi¢oes imprdprias. Certifique- menta elétrica que nao possa ser ligada
-se de que esta numa posicao segura ou desligada é perigosa e tem de ser
e mantenha sempre o equilibrio. reparada.
Dessa forma, pode controlar melhor a ) Desligue a ficha da tomada e/ou re-
ferramenta elétrica em situacdes ines- mova o acumulador antes de efetuar
N
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ajustes no aparelho, trocar pecas
acessorias ou colocar o aparelho de
parte. Esta medida de prevencdo evita
0 arranque inadvertido da ferramenta
elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que
nao estejam a ser usadas fora do
alcance das criangas. Nao deixe que
o aparelho seja usado por pessoas
que nao estejam familiarizadas com
ele ou que nao tenham lido estas in-
dicagoes. As ferramentas elétricas sao
perigosas, se forem usadas por pessoas
inexperientes.

Trate da conservacao das ferramen-
tas elétricas com cuidado. Verifique
se as pecas moveis funcionam sem
problemas e se nao estao perras, se
existem pecas partidas ou danifica-
das, que influenciem o funcionamen-
to da ferramenta elétrica. As pecas
danificadas devem ser reparadas an-
tes da utilizacao do aparelho. Muitos
acidentes sao causados por ferramentas
elétricas mal conservadas.

Mantenha os acessorios de corte afia-
dos e limpos. Os acessorios de corte
cuidados e com as arestas de corte afia-
das encravam menos e sao mais faceis
conduzir.

g) Respeite estas indicacoes quando
utilizar a ferramenta elétrica, aces-
sorios, ferramentas de trabalho, etc.
Tenha atencao as condicoes de traba-
Iho e ao trabalho a realizar. 0 uso de
ferramentas elétricas para fins diferen-
tes do previsto pode originar situaces
perigosas.

5. Manutencao

a) Asuaferramenta elétrica devera ser
reparada apenas por pessoal técnico
qualificado e apenas com pegas so-
bressalentes originais. Dessa forma, é
assegurada a sequranca da ferramenta
elétrica.

Instrugdes de seguranca complementares
Antes de iniciar o trabalho, verifique
0 que pretende cortar. Remova 0s
corpos estranhos existentes. Durante
o trabalho, preste atencao aos corpos
estranhos. No entanto, se ao cortar en-
contrar obstaculos, desligue a maquina
e remova o obstéculo.
Trabalhe apenas se a visibilidade for
suficiente.
Certifique-se de que dispde sempre de
uma base sequra e sélida para efetuar
os trabalhos. Cuidado ao recuar, perigo
de tropecar!
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Nunca deixe o aparelho no local de tra-
balho sem qualquer vigilancia. Se tiver
de interromper o trabalho, coloque o
aparelho num local seguro.

Se interromper o trabalho para se des-
locar para uma outra drea de trabalho,
desligue sempre o aparelho.

Nao utilize o aparelho se estiver a
chover ou num ambiente himido e
molhado.

Proteja 0 aparelho da humidade e da
chuva.

Antes de ligar o aparelho, certifique-se
de que o dispositivo de corte nao toca
nem em pedras nem em outros objetos.
Trabalhe sempre com vestuario ade-
quado com vista a evitar ferimentos da
cabeca, das maos e dos pés. Para este
efeito, deve usar sempre um capacete,
dculos de protecao (ou uma pala de
protecdo), botas altas (ou calcado resis-
tente e calcas compridas em material
resistente) e luvas de trabalho.

Se o0 aparelho estiver em funcionamen-
to, mantenha-o impreterivelmente
afastado do corpo!

Nao ligue o aparelho se este estiver vi-
rado para si ou se nao estiver na posicao
de trabalho.

Desligue a mdquina e puxe a ficha de
alimentacdo se nao estiver a utilizar o

aparelho, se deixar o aparelho sem vigi-
lancia, se estiver a efetuar um controlo
no mesmo, se estiver a retirar ou substi-
tuir a bobina, se estiver a transportar o
aparelho de um local para outro.
Mantenha o aparelho afastado de ou-
tras pessoas, especialmente de criancas
e animais domésticos; na relva cortada
e projetada, poderdo encontrar-se pe-
dras e outros objetos.

Durante o trabalho mantenha uma
distancia de no minimo 5 m de outras
pessoas e animais.

Nao corte contra objetos duros. Deste
modo, evita ferir-se e danificar o apa-
relho.

Utilize o rebordo do dispositivo de pro-
tecdo para manter o aparelho afastado
de muros, diversas superficies, bem
como de objetos frageis.

Nao utilize o aparelho sem o dispositivo
de protecao.

Este aparelho ndo pode ser utilizado
por criangas e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou sem experiéncia nem conhecimen-
tos. As criancas devem ser mantidas sob
vigilancia para que nao brinquem com
o aparelho. A limpeza e a manutencao
nao podem ser efetuadas por criangas.

‘ F_ERT_450_2_EX_PT_SPK7.indb 13

23.09.2021 13:14:31 ‘




Evite posicdes impréprias. Certifique-se
de que estd numa posicao sequra e
mantenha sempre o equilibrio. Man-
tenha sempre uma boa posicao em
declives. Conduza a maquina apenas a
velocidade de passada normal.

Perigo de ferimento devido a pecas pe-
rigosas em movimento!

As pecas em movimento ndo podem ser
tocadas antes de a ficha de alimentacao
ser desligada e de todas as pecas em
movimento pararem por completo.

Leia atentamente as instrugdes de ser-
vico. Familiarize-se com os drgaos de
comando e com a utilizagdo correta da
mdquina.

Nunca permita a utilizacdo da maquina
por crian¢as ou outras pessoas que nao
estejam familiarizadas com as instru-
c0es de servico. As disposices locais
poderao fixar uma idade minima para o
utilizador.

Nao se esqueca que o prdprio utilizador
é responsavel por quaisquer acidentes
ou perigos em relacao a outras pessoas
0u a sua propriedade.

Antes da utilizacdo deve efetuar sempre
um controlo visual para verificar se 0s
dispositivos de protecao ou as cober-
turas estao em falta, danificados ou
montados corretamente.

Nunca utilize o aparelho sob mas condi-
¢0es meteoroldgicas, especialmente em
caso de risco de relampagos.

Nunca utilize o aparelho com a cobertu-
ra ou o dispositivo de protecao danifica-
do ou sem cobertura ou dispositivos de
protecao.

Ligue o motor apenas quando as maos
e 0s pés estiverem fora da drea de ado
do dispositivo de corte.

Desligue o aparelho e puxe a ficha de
alimentacdo:

- sempre que deixar o aparelho sem
vigilandia.

- antes da eliminacdo de um bloqueio.

- antes da verificacdo, limpeza ou pre-
paracao do aparelho.

- ap6s o contacto com um corpo estra-
nho.

- sempre, quando o aparelho comeca a
vibrar de forma anormal (verificar ime-
diatamente). 0 aparelho s6 pode ser co-
locado novamente em funcionamento
depois da eliminacdo da causa. Se nao
encontrar a causa da vibragdo, entre em
contacto com o servico de assisténcia
técnica.

Perigo de ferimento devido ao dispositi-
vo de corte! Mantenha os pés e as maos
fora do alcance do dispositivo de corte!
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Utilize apenas as pecas sobressalentes
e acessdrias recomendadas pelo fabri-
cante.

Verifique e faca a manutencao do apa-
relho reqularmente.

Atencao! 0 dispositivo de protecao é
fundamental para a sua seguranca e de
terceiros, assim como para um funciona-
mento correto da maquina. Para além do
facto de ser criada uma potencial fonte
de perigo, a nao-observancia desta nor-
ma faz cessar o direito a garantia.

Nao tente parar o dispositivo de corte

com as maos.

Aguarde sempre até parar por si s6.

Nao utilize um dispositivo de corte que

nao o original.

Certifique-se de que as aberturas de

ventilagdo estdo limpas.

Nao tente cortar relva que nao cres¢a

no solo com o aparelho; nao tente p. ex.

cortar relva que cres¢a nos muros ou em

pedras, etc. Na drea de trabalho do apa-

rador de relva o operador € responsavel

perante terceiros pelos danos causados

pela utilizacao do aparelho.

Nao atravesse estradas ou caminhos de

cascalho com o aparelho ligado.

Se ndo estiver a utilizar o aparelho,

guarde-o num local seco e inacessivel a

criangas.

Utilize o aparelho conforme descrito no
manual de instru¢oes e mantenha-o
sempre em posicao vertical em relacao
a0 solo. Qualquer outra posicao é peri-
gosa.

Verifique reqularmente se os parafusos
estao corretamente apertados.
Mantenha a drea a cortar sempre livre
de cabos elétricos e de outros objetos.
Se tiver de levantar o aparelho para

o transportar, desligue previamente

0 motor e aguarde a paragem da fer-
ramenta. Antes de deixar o aparelho,
desligue o motor.

Durante o funcionamento nao pode de
forma alguma cortar contra objetos du-
ros, s6 assim € possivel evitar ferimen-
tos do operador e danos no aparelho.
Para a reparacdo, utilize apenas pecas
sobressalentes originais.

Antes da colocagao da maquina em
funcionamento e depois de qualquer
impacto, inspecione se hd indicios de
desgaste ou danos e mande efetuar as
reparacoes eventualmente necessdrias.
Mantenha sempre as maos e 0s pés
afastados do dispositivo de corte, espe-
cialmente quando ligar o motor.

Retire a ficha da tomada: antes de
proceder a inspegdes, limpezas ou tra-
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balhos na maquina e sempre que nao
estiver a ser utilizada.

Familiarize-se com os dispositivos de
comando ou de regulagao e com o uso
correto do aparelho.

Interrompa a utilizacdo da mdquina se
pessoas, sobretudo criangas ou animais
domésticos, estiverem por perto.

Nunca use a maquina com dispositivos
de protecao danificados ou ausentes.
Nao monte elementos de corte de
metal. Nunca substitua o dispositivo de
corte ndo metalico por um metalico.

0 aparador elétrico s6 deve ser colocado
em funcionamento por pessoas autori-
zadas.

Utilize apenas pecas sobressalentes e
acessOrias recomendadas pelo fabri-
cante.

Antes da utilizacao verifique sempre se
05 cabos de ligagao e de extensao apre-
sentam danos ou sinais de desgaste.
Mantenha os cabos de ligacdo e de
extensao afastados do dispositivo de
corte.

Se 0 cabo ficar danificado durante a
utilizacao, deve ser desligado imedia-
tamente da rede. Nao utilize a maquina
sempre que o cabo se encontre danifi-
cado ou apresente desgaste.

Nao ligue um cabo danificado a alimen-
tacdo de corrente nem toque num cabo
danificado antes de este ter sido desli-
gado da alimentacao de corrente, pois
os cabos danificados podem fazer com
que sejam tocadas pecas ativas;
Mantenha o cabo de extensao afastado
de pecas perigosas em movimento para
evitar danos nos cabos, os quais podem
fazer com que sejam tocadas pecas
ativas;

A méquina deve ser alimentada por um
dispositivo de protecao de corrente de
falha (RCD) com uma corrente de ativa-
¢do de no max. 30mA.

Atencao: depois de depositar o aparelho,
o dispositivo de corte continua em rota-
¢ao durante mais alguns segundos!

A ferramenta continua a funcionar por
inércia depois de desligada

I §’ Iy

Guarde as instrugdes de seguran¢a num

g
local seguro.

~
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Explicacao da placa de adverténcia

(figura 16)

1. Aviso!

2. Use 6culos de protecao!

3. Use protecdo auditiva!

4. Proteja 0 aparelho da humidade!

5. Retire a ficha da alimentacao!

6. Leia as instrugdes de servico!

7. Mantenha outras pessoas afastadas!

8. Aferramenta continua a funcionar por
inércia depois de desligada!

9. Classe de protecao Il

2. Descricao do aparelho e material a
fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figuras 1/2)

1. Punho

2. Interruptor para ligar/desligar

3. Punho adicional

4. Barrade quia

5. Fecho de sequranca

6. Tecla (rodar o punho)

7. Estribo de protecdo de flores

8. Guia de cantos

9. Bobina do fio, 2x

10. Lamina (redugdo do fio)
11. Cobertura de protecao
12. (arcaga do motor

13.
14.
15.
16.
17.
18.

Parafuso tensor (punho adicional)
(abo elétrico

Parafuso, 4x

Botdo (ajustar 0 angulo de inclinagao)
Cobertura da bobina

Suporte da bobina

2.2 Material a fornecer

Abra a embalagem e retire cuidadosa-
mente o aparelho.

Remova o material da embalagem, as-
sim como os dispositivos de sequranca
da embalagem e de transporte (caso
existam).

Verifique se 0 material a fornecer esta
completo

Verifique se o aparelho e as peqas aces-
sOrias apresentam danos de transporte.
Se possivel, guarde a embalagem até ao
termo do periodo de garantia.

Apds o desembalamento, verifique se 0
aparelho esta completo e se apresenta
eventuais danos de transporte — para
evitar perigos. Em caso de divida, nao
0 utilize; nessas circunstancias, dirija-se
antes ao nosso servico de assisténcia
técnica. A morada do servico de assis-
téncia técnica encontra-se nas nossas
condicdes da garantia no certificado de
garantia.
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Atencao!

0 aparelho e 0o material da embalagem
nao sao brinquedos! As criancas nao
devem brincar com sacos de plastico,
peliculas ou pecas de pequena dimensao!
Existe o perigo de degluticao e asfixia!

1x aparador de relva

1x cobertura de protecao

1x guia de cantos

1x punho adicional

4x parafusos

Manual de instrugdes original

3. Utilizacao adequada

0 aparelho destina-se a cortar relva e pe-
quenas superficies verdes ao nivel domésti-
co e de jardinagem enquanto hobby.

Como aparelhos de utilizacdo doméstica e

Perigo! Devido ao perigo que constitui
para as pessoas e aos danos materiais,
nao se pode utilizar o aparelho para tritu-
rar para efeitos de compostagem.

0 aparelho s6 pode ser utilizado para os fins
a que se destina. Qualquer outro tipo de uti-
lizacdo é considerado inadequado. Os danos
ou ferimentos de qualquer tipo dai resultan-
tes sao da responsabilidade do utilizador/
operador e nao do fabricante.

Chamamos a atencdo para o facto de os
nossos aparelhos nao terem sido concebidos
para uso comercial, artesanal ou industrial.
N&o assumimos qualquer garantia se o apa-
relho for utilizado no comércio, artesanato
ou industria ou em atividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

~

de jardinagem enquanto hobby sao consi- Tensdo derede .......ccoovenee. 230V~ 50 Hz
derados aqueles que ndo sao utilizados em | POIBNGA ..ovveevrereenreevrsnrssnrenenn 450 W
jardins publicos, parques, nas estradasena | Circulo de corte ..o 030 m
agricultura e silvicultura. 0 cumprimento Rotacdes n 8800 r.p.m
' A _ : RS .p.m.
F'as instrugdes de Servico do fabnca.n‘Ee Fio de corte @ ....vvveveerererreciins 1,3mm
juntamente fornecidas é uma condicdo fun-
. PESO v 24kg
damental para uma utiliza¢do adequada do
aparelho.
J
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Perigo!

Aparador de relva

Ruido

Nivel de pressdo acustica L,

no ouvido do operador.................. 82dB (A)
INCErteza K, wvvvvvvvsssivvvvvvrrrrrsssssssns 3dB(A)
Nivel de poténcia

acustica medido L ...ooeeesrvveveen 92,99 db(A)
Incerteza K, .....ooooosssiivvvrrrrrrn 0,32 dB(A)
Vibragdo

PUNNO @ oovvvveeeeiiiirrns 3,0m/s?
Punho adicional a_ ..............cccoce. 51m/s?
Incertezak .......ovomrrveererrrenrrrnnee, 1,5m/s?

Corta-relvas junto a cantos

Ruido

Nivel de pressdo acustica L,

no ouvido do operador.................. 84.dB (A)
InCerteza ki, ..ooooovosssivrvrvrrrrrrsssssns 3dB(A)
Nivel de poténcia acustica

Medido L, wvvvvvvrrrsrssrvvvrrrrrrrs 94,49 dB(A)
Incerteza K, .oooooeesssssssssssssssssns 1,31dB(A)
Vibracao

PUNNO @, ..o 3,5m/s?
Punho adicional @ ...........ccccceee. 4,6 m/s?
INCertezak ......cooveeeeeveernernnnnnns 1,5 m/s?

Os niveis de pressao acustica e os valores de
vibragdo foram apurados de acordo com o
anexo (Cda norma EN 50636-2-91:2014.

0 nivel de poténcia actstica medido e
garantido foi apurado de acordo com di-
retiva 2000/14/CE, ampliada pela diretiva
2005/88/CE.

0 valor de vibracao indicado foi determina-
do sequndo um método de ensaio norma-
lizado e pode ser utilizado para comparar
diferentes produtos entre si. Para além disso,
este valor serve para avaliar de antemao as
cargas a que o utilizador fica sujeito devido
as vibragoes.

Cuidado!

Em funcdo da forma como utiliza o aparelho,
os valores de vibracdo reais podem divergir
dos indicados! Adote medidas para se prote-
ger contra vibragdes! Tenha em atencdo todo
0 decurso do trabalho, incluindo os momen-
tos em que o aparelho trabalhe sem carga
ou esteja desligado! Medidas adequadas
englobam, entre outras, uma manuten¢ao

e conservacao regular do aparelho e dos
adaptadores da ferramenta, manutencao
das maos quentes, pausas regulares e um
bom planeamento do decurso do trabalho!
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Limite a producao de ruido e avibragagoa 5.2 Montagem do punho adicional

um minimo! (figura 4):
Utilize apenas aparelhos em bom es- Encaixe o punho adicional (figura 4/pos.
tado. 3) no suporte no punho (figura 4/pos.
Limpe e faca a manutencao do aparelho 1). Para tal, o dentado do suporte e 0
regularmente. do punho adicional tém de engatar um
Adapte o seu modo de trabalho ao no outro.
aparelho. Fixe o punho adicional com a ajuda do
Nao sobrecarregue o aparelho. parafuso tensor (figura 4/pos. 13).
Se necessario, submeta o aparelho a
uma verificacao. 5.3 Regula¢ao em altura da barra de
Desligue o aparelho, quando este nao guia (figura 5):
estiver a ser utilizado. Para obter uma posicdo de trabalho ideal,
Use luvas. requle a altura da barra de quia, se neces-
Use protecdo auditiva. sario.

Coloque o aparador de relva numa base

5. Antes da colocagdo em s0lida no solo.

funcionamento Solte o fecho de sequranca (figura 5/
pos. 5).

5.1 Montagem do rogador de relva (figura Puxe a barra de quia para a altura de-
3ae3b) sejada.
Encaixe a cobertura de proteccdo na Volte a apertar bem o fecho de sequ-
cabeca do motor (ver fig. 3a). ranca.
Fixe agora a cobertura de proteccao
com 2 parafusos (1.).
De sequida, fixe a guia de cantos com os
dois dltimos parafusos (2.) (ver figura
3b).

_ J
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5.4 Ajuste do punho adicional (figura 5)
Para obter uma posicao de trabalho ideal,
se necessario, regule o punho adicional
(figura 5/pos. 3) do aparador de relva. Para
tal, verifique sempre se o dentado do punho
adicional e o do suporte engatam um no ou-
tro e se 0 punho adicional fica hem assente.

Coloque o aparador de relva no solo.

Solte o parafuso tensor (figura 5/

pos. 13) do punho adicional

Ajuste a posicao desejada.

Volte a apertar bem o parafuso tensor.

5.5 Ajuste do angulo de inclinagao
(figura 6)

Aviso!

Perigo de ferimento!

Se 0 angulo de inclinagdo da carcaca do mo-

tor ndo estiver bem ajustado, pode ferir-se

ou danificar o aparador de relva.
Utilize 0 aparador de relva apenas se a
carcaca do motor e a cabeca estiverem
engatadas numa das quatro posicdes
para 0 anqulo de inclinacdo e a carcaca
do motor estiver bem assente.
Nao utilize o aparador de relva se a car-
caca do motor estiver numa posicao que
ndo corresponda as posicoes de ajuste

Pode ajustar o angulo de inclinagdo em qua-
tro posices diferentes (figura 6/pos. 16):
Pressione o botdo lateral na carcaca do
motor (figura6/pos. 12) e mantenha-o
premido.
Ajuste para o angulo de inclinagao
desejado.
Solte o botdo para que a carcaca do mo-
tor engate na posicdo desejada.
Rode a carcaca do motor ainda um pou-
co mais para verificar se 0 botdo engata
na posicao.

Perigo:

0 aparelho s6 deve ser posto em funcio-
namento depois de a montagem ter sido
devidamente efetuada. Antes de colocar
o aparelho em funcionamento, deve
sempre verificar se o cabo de ligacao do
aparelho apresenta alguns danos. Este s6
deve ser utilizado se estiver em perfeitas
condigoes.
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6. Funcionamento

0 aparador de relva elétrico destina-se ape-
nas ao corte de relva.

0 aparador de relva elétrico dispoe de um
sistema de extensao do fio totalmente auto-
matico. Se o fio do aparador de relva elétrico
tiver sido reduzido durante o funcionamen-
to, este avanca automaticamente para a
largura de corte maxima. Isto significa que
pode trabalhar sempre com a largura de
corte ideal.

Cuidado: Se a sua méquina for colocada
pela primeira vez em funcionamento, a
extremidade saliente e excedente do fio
de corte é cortada pela lamina de corte da
cobertura de protecdo.

Para obter a maior poténcia do seu aparador
de relva, deve respeitar as sequintes instru-
coes:
Nao utilize o aparador de relva com o
dispositivo de seguranca danificado ou
ausente.
Nao corte a relva se esta estiver molha-
da. Os melhores resultados sao obtidos
com a relva seca.
Ligue o cabo elétrico ao cabo de exten-
sao e fixe 0 cabo de extensdo ao cerra-
-cabos (figura 7).

Para colocar o aparador de relva em
funcionamento, prima o interruptor
para ligar/desligar, (figura 7/pos. 2).
Para desligar o aparador de relva, volte
a soltar o interruptor ligar/desligar (fi-
gura 7/pos. 2).

Aproxime o aparador da relva apenas se
o interruptor estiver premido, isto é, se
o aparador de relva estiver em funcio-
namento.

Para cortar corretamente a relva, vire 0
aparelho para o lado e ande para a fren-
te. Sequre o aparador de relva inclinado
num angulo de aprox. 30° (ver figuras
9e10).

Se a relva estiver comprida, comece a
cortd-la progressivamente a partir da
ponta (ver figura 11).

Vire o estribo de protecdo de flores
(figura 8/pos. 7) para baixo para manter
as flores e os arbustos fora da drea de
corte (ver figuras 1e 8). Para o efeito,
utilize também a cobertura de protecao
e a guia de cantos.

Mantenha o aparador de relva afastado
de objetos duros para evitar um desgas-
te desnecessério do fio.

~
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Utilizacao do rocador de relva como apa-
relho para cortar junto a cantos (figuras
12e13)
Para cortar os cantos de relvados e canteiros,
pode transformar o rocador de relva do se-
guinte modo:
Desligue a alimentacdo eléctrica do
rocador de relva eléctrico.
Puxe o casquilho (figura 12/pos. 10)
para tras.
Mantenha o casquilho na posicdo atrés
e rode o punho superior em 180° (figura
12), até este engatar.
Deste modo, transforma o rocador de
relva eléctrico num aparelho para cortar
junto a cantos com o qual pode efectuar
0s cortes verticais da relva (figura 13).

7. Substituicao do cabo de ligacao a
rede

Perigo!

Para evitar perigos, sempre que o cabo de
ligagdo a rede deste aparelho for danifica-
do, é necessario que seja substituido pelo
fabricante, pelo seu servico de assisténcia
técnica ou por uma pessoa com qualificacao
para tal.

8. Limpeza, manutencao e encomenda
de pecas sobressalentes

Perigo!

Retire a ficha de alimentacao da tomada
antes de qualquer trabalho de limpeza.
Aviso!

Perigo de ferimento devido a pecas em mo-
vimento!

8.1 Limpeza
Mantenha os dispositivos de protecao,
as ranhuras de ventilacdo e a carcaca do
motor tao livres de pd e sujidade quan-
to possivel. Esfreque o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimi-
do a baixa pressao.
Aconselhamos a limpeza do aparelho
imediatamente apds cada utilizacao.
Limpe regularmente o aparelho com
um pano hdmido e um pouco de sabo-
nete liquido. Nao utilize detergentes
ou solventes, pois estes podem corroer
as pegas de pldstico do aparelho. Certi-
fique-se de que ndo entra dqua para o
interior do aparelho. A entrada de dgua
num aparelho elétrico aumenta o risco
de choque elétrico.
Remova as acumulagbes na cobertura
de prote¢do com uma escova
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8.2 Substituicao da bobina do fio
(figuras 14-15)

Perigo! Antes da substituicao da bobina
do fio, nao se esquega de retirar a ficha
de alimentacao!
(arregue lateralmente nos campos mar-
cados da cobertura da bobina (figura 1/
pos. 17) e retire-a (figuras 14 e 15).
Retire a bobina do fio vazia (pos. 9).
Conduza as extremidades do fio da nova
bobina de fio pelos olhais do suporte de
bobina (figura 16/pos. 18).
(Coloque a cobertura da bobina com a
bobina novamente no respetivo supor-
te.
Aquando do primeiro arranque o fio de
corte é cortado automaticamente para
0 comprimento ideal.

Cuidado! As partes projetadas do fio de
nylon podem provocar ferimentos!

8.3 Manutencao
No interior do aparelho, ndo existem quais-
quer pecas que necessitem de manutencao.

8.4 Encomenda de pecas sobressalentes:
Ao encomendar pecas sobressalentes, de-
vem-se fazer as sequintes indicagdes:
Tipo da mdquina
Nuimero de artigo da maquina
Nuimero de identificacdo da maquina
Nuimero da peca sobressalente necessd-
ria
Pode consultar os precos e informagdes
atuais em www.Einhell-Service.com

Bobina do fio de substituicao Ref.2:
34.052.19

9. Eliminacao e reciclagem

0 aparelho encontra-se dentro de uma em-
balagem para evitar danos de transporte.
Esta embalagem é matéria-prima, podendo
ser reutilizada ou reciclada. 0 aparelho e

0s respetivos acessorios sao de diferentes
materiais, como p. ex. 0 metal e o plastico.
Ndo deite os aparelhos defeituosos para o
lixo doméstico. Para uma eliminagao eco-
logicamente correta, 0 aparelho deve ser
entregue num local de recolha adequado. Se
nao tiver conhecimento de nenhum local de
recolha, informe-se junto da administracao
autdrquica.
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10. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respetivos acessorios
em local escuro, seco e sem risco de forma-
¢do de gelo. A temperatura ideal de arma-
zenamento situa-se entre 0s 5 e 0s 30 °C.
Guarde a ferramenta elétrica na embalagem
original.

11.  Avarias

0 aparelho nao funciona:

Verifique se o cabo elétrico se encontra cor-
retamente ligado e verifique os fusiveis da
rede elétrica. Se o aparelho continuar a ndo
funcionar apesar de existir a tensao neces-
sdria, envie-o0 para o endereco do servico de
assisténcia técnica indicado.

Nota!
0 certificado de garantia encontra-se sepa-
rado junto a maquina.
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|
50 para paises da UE

Nao deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrdnicos e a respetiva transposicao para o direito interno, as ferramentas elétricas usadas
tém de ser recolhidas separadamente e entregues nos locais de recolha previstos para o efei-
to.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitacao de devolugao:

0 proprietério do aparelho elétrico, no caso de nao optar pela devolucao, é obrigado a reciclar
adequadamente o aparelho elétrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a
um ponto de recolha que trate da eliminacdo de residuos, respeitando a legislagao nacional
sobre residuos e respetiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios auxiliares e os acesso-
rios sem componentes eletrénicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reproducdo ou duplicagao, mesmo que parcial, da documentagao e dos anexos dos produtos
carece da autorizacdo expressa da Einhell Germany AG.

Reservado o direito a alteracdes técnicas
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU-
Richtlinie und Normen fir Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour l‘article

I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la
direttiva UE e le norme per Iarticolo

DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht.
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln

CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek .

SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok

NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel

E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettéd EU-direktiivin
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU

in standardi za izdelek

H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta poidvTa

P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

HR
BIH
RS
TR
RUS

EE
Lv
LT
PL

BG
UKR
MK

EU

1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artik|

1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiedecu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tiriin standartlar uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

3asBneH1e 0 COOTBETCTBUM ToBapa: HacToAwmm
YAOCTOBEPAETCA, 4TO CNeAyIolLMe NPO/YKTbI COOTBETCTBYIOT
[AvpeKTBam 1 Hopmam EC

Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

[leknapauua 3a cboTBeTCTBUE: HiMe AeKnapupame CboTBETCTBUE
Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma

[Jeknapalyisi BiANOBIAHOCTI: MM 3aABNAEMO NPO BIANOBIAHICTL
3rigHo 3 iupekTreoto EC Ta cTaHAapTamu CTOCOBHO apTUKyna
WsjaBa 3a coobpasHocT: M3jaByBame cOOGpa3HOCT CO
perynatusara 1 co HopmmuTe Ha EY 3a apTukin
Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

Samraemisyfirlysing: Vid ttskurdum samraemi vié EU-reglugerd og
stédlum fyrir vorutegund
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[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:

[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[]2014/35/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC [JAnnexVv
[X] 2014/30/EU X ﬁ““e" vi o e .

oise: measured L, = 94,49 ;guaranteed L, = 96

D 2014/32/EU P =0,45kW; L/G =30 cm
[12014/53/EU Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197)
[J2014/68/EU [[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)2016/426 Emission No.:

Notified Body:
[1(Eu)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-91; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

b/

Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager

Kol . Clon

Landau/Isar, den 23.09.2021
Bobby Chen/Product/Managemem

Archive-File/Record: NAPR026661
Documents registrar: Patrick Willnecker
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

First CE: 2020
Art.-No.: 34.021.25 1.-No.: 21021
Subject to change without notice

F_ERT_450_2_EX_PT_SPK7.indb 27

23.09.2021

13:14:32



( )
ATENDIMENTO AO CLIENTE

(<|:|>) +351707 9175 00

Q www.einhell.pt
\(34.021.25  23/04/2022

EH 09/2021 (01)

F_ERT_450_2_EX_PT_SPK7.indb 28 23.09.2021 13:14:33



